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2008	©	Ko�ninklijke	Philips	Electro�nics	N.V�.	
Wszelkie	prawa	zastrzeżo�ne. 
Specyfikacje	mo�g�ą	u�lec	zmianie	bez	
po�wiado�mienia.	Znaki	to�waro�we	są	własno�ścią	
firmy	Ko�ninklijke	Philips	Electro�nics	N.V�.	lu�b	ich	
o�dpo�wiednich	właścicieli.	Firma	Philips	zastrzeg�a	
so�bie	prawo�	do�	zmiany	pro�du�któw	w	do�wo�lnej	
chwili	bez	ko�nieczno�ści	wpro�wadzenia	
o�dpo�wiednich	zmian	do�	wcześniej	
do�starczo�nych	pro�du�któw. 
Materiały	zawarte	w	niniejszym	po�dręczniku�	
są	o�dpo�wiednie	do�	zakładaneg�o�	u�żytko�wania	
u�rządzenia.	Jeżeli	pro�du�kt	lu�b	po�szczeg�ólne	
elementy	lu�b	pro�cedu�ry	są	sto�so�wane	do�	celów	
innych	niż	o�pisanych	w	niniejszym	po�dręczniku�,	
należy	u�zyskać	po�twierdzenie	ich	ważno�ści	i	
o�dpo�wiednio�ści.	Firma	Philips	g�warantu�je,	że	
materiały	same	w	so�bie	nie	naru�szają	żadnych	
patentów	amerykańskich.	Nie	są	wyrażo�ne	lu�b	
do�ro�zu�miane	żadne	dalsze	g�warancje.

Gwarancja	
Ryzyko�	o�brażenia	ciała,	u�szko�dzenia	•	
o�dbio�rnika	TV�	lu�b	u�nieważnienia	g�warancji!	
Nie	wo�lno�	próbo�wać	samo�dzielnie	
naprawiać	o�dbio�rnika	TV�.
Należy	ko�rzystać	z	o�dbio�rnika	TV�	i	•	
akceso�riów	wyłącznie	w	celach	do�	teg�o�	
przeznaczo�nych	przez	pro�du�centa.
Symbo�l	u�wag�i	znajdu�jący	się	z	tyłu�	•	
o�dbio�rnika	TV�	wskazu�je	ryzyko�	po�rażenia	
prądem.	Nie	wo�lno�	zdejmo�wać	o�bu�do�wy	
o�dbio�rnika	TV�.	Należy	zawsze	ko�ntakto�wać	
się	z	firmą	Philips	w	celu�	przeg�lądu�	lu�b	
napraw. 
 

Wszelkie	czynno�ści	wyraźnie	zabro�nio�ne	•	
w	niniejszym	po�dręczniku�	lu�b	jakieko�lwiek	
reg�u�lacje	i	pro�cedu�ry	mo�ntażu�	nie	zalecane	
lu�b	u�po�ważnio�ne	w	niniejszym	po�dręczniku�	
spo�wo�du�ją	u�nieważnienie	g�warancji.

Otwarte	o�pro�g�ramo�wanie
Niniejszy	telewizo�r	zawiera	o�twarte	
o�pro�g�ramo�wanie.

Firma	Philips	GBU	Ho�spitality	niniejszym	
o�feru�je	do�starczenie	lu�b	u�do�stępnienie,	na	
żądanie,	za	o�płatą	nieprzekraczającą	ko�sztu�	
fizyczneg�o�	wydania	źródła	o�pro�g�ramo�wania,	
pełną,	g�o�to�wą	do�	u�życia	ko�pię	o�dpo�wiednieg�o�	
ko�du�	źródło�weg�o�	na	no�śniku�	sto�so�wanym	do�	
dystrybu�cji	o�pro�g�ramo�wania.

Aby	u�zyskać	ko�d	źródło�wy,	należy	napisać	do�: 
Philips	Sing�apo�re	Pte	Ltd	 
-	Philips	GBU	Ho�spitality 
So�ftware	Develo�pment	Manag�er 
620A	Lo�ro�ng�	1	To�a	Payo�h	 
Sing�apu�r	319762

Oferta	jest	ważna	przez	o�kres	3	lat	o�d	daty	
zaku�pu�	niniejszeg�o�	pro�du�ktu�.

Cechy	pikseli	
Niniejszy	pro�du�kt	LCD	po�siada	du�żą	liczbę	
ko�lo�ro�wych	pikseli.	Po�mimo�	po�siadania	
efektywnych	pikseli	w	99,999%	lu�b	więcej,	
czarne	kro�pki	lu�b	jasne	pu�nkty	światła	
(czerwo�ne,	zielo�ne	lu�b	niebieskie)	mo�g�ą	
nieu�stannie	po�jawiać	się	na	ekranie.	Jest	
to�	cecha	ko�nstru�kcji	ekranu�	(w	g�ranicach	
o�g�ólnych	standardów	w	branży)	i	nie	jest	
awarią.

Zg�o�dno�ść	z	EMF	(Po�le	elektro�mag�netyczne)
Firma	Ko�ninklijke	Philips	Electro�nics	N.V�.	
pro�du�ku�je	i	sprzedaje	wiele	pro�du�któw	
skiero�wanych	do�	ko�nsu�mentów,	które,	jak	
każde	u�rządzenie	elektro�niczne,	g�eneralnie	
po�siadają	mo�żliwo�ść	emito�wania	i	o�dbierania	
syg�nałów	elektro�mag�netycznych.	 
Jedną	z	g�łównych	zasad	firmy	Philips	jest	
po�dejmo�wanie	wszystkich	niezbędnych	
pro�cedu�r	bhp	dla	naszych	pro�du�któw	w	
celu�	zg�o�dno�ści	z	o�bo�wiązu�jącymi	wymo�g�ami	
prawnymi	o�raz	zg�o�dno�ści	ze	no�rmami	EMF	
o�bo�wiązu�jącymi	w	czasie	pro�du�kcji	pro�du�któw. 
Firma	Philips	zo�bo�wiązu�je	się	do�	
przyg�o�to�wania,	pro�du�kcji	i	sprzedaży	
pro�du�któw,	które	nie	po�wo�du�ją	żadnych	
niepo�żądanych	działań	na	zdro�wie	
u�żytko�wników.	Firma	Philips	po�twierdza,	
że	jeśli	jej	pro�du�kty	są	u�żywane	zg�o�dnie	
z	przeznaczeniem,	ich	u�żytko�wanie	jest	
bezpieczne	zg�o�dnie	z	o�becnie	do�stępnymi	
do�wo�dami	nau�ko�wymi.	 
Firma	Philips	pełni	aktywną	ro�lę	w	
o�praco�wywaniu�	międzynaro�do�wych	no�rm	
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EMF	i	bhp,	co�	po�zwala	jej	przewidywać	
przyszłe	ro�związania	w	zakresie	no�rmalizacji	
u�mo�żliwiając	tym	samym	wcześniejszą	
integ�rację	w	swo�ich	pro�du�ktach.	

Główny	bezpiecznik	(do�tyczy	wyłącznie	Wielkiej	
Brytanii)
Niniejszy	o�dbio�rnik	TV�	zo�stał	wypo�sażo�ny	
w	zatwierdzo�ną,	u�fo�rmo�waną	wtyczkę.	W	
przypadku�	ko�nieczno�ści	wymiany	g�łówneg�o�	
bezpiecznika	należy	wymienić	na	bezpiecznik	o�	
tej	samej	warto�ści,	wskazanej	na	wtyczce	(np.	
10A).

Zdjąć	o�sło�nę	bezpiecznika	i	wyjąć	1� 
bezpiecznik.	
No�wy	bezpiecznik	mu�si	być	zg�o�dny	z	BS	2� 
1362	i	po�siadać	znak	zatwierdzenia	ASTA.	
W	przypadku�	zg�u�bienia	bezpiecznika	należy	
sko�ntakto�wać	się	ze	sprzedawcą,	aby	
po�twierdzić	właściwy	typ.	
Po�no�wnie	zało�żyć	o�sło�nę	bezpiecznika.3� 

Aby	u�trzymać	zg�o�dno�ść	z	dyrektywą	zg�o�dno�ści	
elektro�mag�netycznej	(EMC),	wtyczka	zasilania	
teg�o�	pro�du�ktu�	nie	mo�że	zo�stać	o�dłączo�na	o�d	
przewo�du�.

Co�pyrig�ht

V�ESA,	FDMI	o�raz	lo�g�o�	V�ESA	Mo�u�nting�	
Co�mpliant	są	znakami	to�waro�wymi	V�ideo�	
Electro�nics	Standards	Asso�ciatio�n.

Windo�ws	Media	jest	zastrzeżo�nym	znakiem	
to�waro�wym	lu�b	znakiem	to�waro�wym	firmy	
Micro�so�ft	Co�rpo�ratio�n	na	terenie	Stanów	
Zjedno�czo�nych	i/lu�b	innych	krajów.	

®	Kensing�to�n	i	Micro�	Saver	są	
zarejestro�wanymi	amerykańskimi	znakami	
to�waro�wymi	firmy	ACCO	Wo�rld	Co�rpo�ratio�n	
z	wydanymi	rejestracjami	i	o�czeku�jącymi	
wnio�skami	w	innych	krajach	na	całym	świecie.	
Wszystkie	inne	zastrzeżo�ne	znaki	to�waro�we	
i	niezastrzeżo�ne	znaki	to�waro�we	stano�wią	
własno�ść	o�dno�śnych	właścicieli.
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1 Ważne
Należy	przeczytać	i	zro�zu�mieć	wszystkie	
instru�kcje	przed	ro�zpo�częciem	ko�rzystania	
z	o�dbio�rnika	TV�.	Jeśli	nastąpi	u�szko�dzenie	
spo�wo�do�wane	nieprzestrzeg�aniem	instru�kcji,	
przestanie	o�bo�wiązywać	g�warancja.

1�1 Bezpieczeństwo
Zag�ro�żenie	po�rażeniem	prądem	lu�b	•	
po�żarem!

Nie	wo�lno�	wystawiać	o�dbio�rnika	TV�	•	
na	działanie	deszczu�	lu�b	wo�dy.	Nie	
wo�lno�	u�mieszczać	zbio�rników	z	płynem,	
np.	wazo�nów	w	po�bliżu�	o�dbio�rnika	
TV�.	Jeśli	do�jdzie	do�	ro�zlania	płynu�	na	
o�dbio�rniku�	TV�	lu�b	płyn	do�stanie	się	do�	
śro�dka	o�dbio�rnika,	należy	natychmiast	
o�dłączyć	o�dbio�rnik	o�d	g�niazdka	zasilania.	
Sko�ntakto�wać	się	z	firmą	Philips	w	
celu�	sprawdzenia	o�dbio�rnika	TV�	przed	
u�życiem.
Nie	wo�lno�	u�mieszczać	o�dbio�rnika	TV�,	•	
pilo�ta	zdalneg�o�	stero�wania	lu�b	baterii	w	
po�bliżu�	o�twarteg�o�	pło�mienia	lu�b	innych	
źródeł	ciepła	włącznie	z	bezpo�średnim	
światłem	sło�necznym.
Aby	zapo�biec	ro�zprzestrzenianiu�	się	•	
po�żaru�,	należy	zawsze	trzymać	świeczki	
lu�b	inne	źródła	pło�mieni	z	daleka	o�d	
o�dbio�rnika	TV�. 

Nie	wo�lno�	wkładać	przedmio�tów	w	•	
o�two�ry	wentylacyjne	lu�b	inne	o�two�ry	w	
o�dbio�rnika	TV�.
Należy	sprawdzić,	czy	po�dczas	o�bracania	•	
o�dbio�rnika	TV�,	nie	jest	wywierane	
o�bciążenie	na	przewód	zasilania.	
Obciążenie	przewo�du�	zasilania	mo�że	
po�lu�zo�wać	po�łączenia	i	spo�wo�do�wać	
po�wstawanie	łu�ku�	elektryczneg�o�.
Ryzyko�	spięcia	lu�b	po�żaru�!	•	
Nie	wo�lno�	narażać	pilo�ta	zdalneg�o�	•	
stero�wania	lu�b	baterii	na	działanie	

deszczu�,	wo�dy	lu�b	nadmiernych	
temperatu�r.
Unikać	przyg�niatania	wtyczki	zasilania.	•	
Częścio�wo�	po�lu�zo�wane	wtyczki	
mo�g�ą	spo�wo�do�wać	po�wstawanie	łu�ku�	
elektryczneg�o�	lu�b	po�żar.
Ryzyko�	o�brażeń	ciała	lu�b	u�szko�dzenia	•	
TV�!	
Do�	po�dno�szenia	i	przeno�szenia	•	
o�dbio�rnika	TV�	ważąceg�o�	po�nad	25	kg�	
wymag�ane	są	dwie	o�so�by.
Jeśli	o�dbio�rnik	TV�	ma	być	u�mieszczo�ny	•	
na	sto�jaku�,	w	tym	celu�	należy	sto�so�wać	
wyłącznie	do�starczo�ny	sto�jak.	Mo�cno�	
przymo�co�wać	sto�jak	do�	o�dbio�rnika	
TV�.	Umieścić	o�dbio�rnik	TV�	na	płaskiej,	
wypo�zio�mo�wanej	po�wierzchni,	która	
mo�że	u�trzymać	o�bciążenie	TV�	i	sto�jaka.
Odbio�rnik	TV�	mu�si	zo�stać	zamo�nto�wany	•	
na	u�chwycie	ściennym	przeznaczo�nym	
dla	teg�o�	o�dbio�rnika	TV�	o�raz	na	ścianie,	
która	bezpiecznie	u�trzyma	ciężar	
o�dbio�rnika.	Firma	Ko�ninklijke	Philips	
Electro�nics	N.V�.	nie	po�no�si	żadnej	
o�dpo�wiedzialno�ści	za	niewłaściwy	
mo�ntaż	ścienny,	który	spo�wo�du�je	
wypadek	lu�b	o�brażenia	ciała.

Ryzyko�	o�brażeń	ciała	u�	dzieci!	Należy	•	
po�stępo�wać	zg�o�dnie	z	po�niższymi	śro�dkami	
o�stro�żno�ści,	aby	zapo�biec	przewróceniu�	się	
o�dbio�rnika	TV�	i	spo�wo�do�waniu�	o�brażeń	
ciała	u�	dzieci:	

Nie	wo�lno�	u�mieszczać	o�dbio�rnika	TV�	•	
na	po�wierzchni	przykrytej	serwetą	lu�b	
innym	materiałem,	który	mo�że	zo�stać	
po�ciąg�nięty.
Należy	u�pewnić	się,	że	żadna	część	•	
o�dbio�rnika	TV�	nie	wystaje	po�za	krawędź	
po�wierzchni	mo�ntażo�wej.
Nie	wo�lno�	u�mieszczać	o�dbio�rnika	TV�	•	
na	wyso�kich	meblach	(jak,	np.	reg�ał)	bez	
przytwierdzenia	mebla	i	o�dbio�rnika	TV�	
do�	o�dpo�wiednieg�o�	wspo�rnika	(jak,	np.	
beto�no�wa	ściana).
Należy	po�u�czyć	dzieci	o�	•	
niebezpieczeństwie	wspinania	się	na	
meble	w	celu�	do�sięg�nięcia	o�dbio�rnika	TV�.

Ryzyko�	przeg�rzania!	Nie	wo�lno�	instalo�wać	•	
o�dbio�rnika	TV�	w	zamkniętej	przestrzeni,	
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np.	w	zamykanym	reg�ale	na	książki.	
Należy	zawsze	po�zo�stawić	o�dstęp	o�ko�ło�	
10	cm	wo�kół	o�dbio�rnika	TV�	w	celu�	
wentylacji.	Upewnić	się,	że	zasło�ny	lu�b	inne	
przedmio�ty	nig�dy	nie	zasłaniają	o�two�rów	
wentylacyjnych	o�dbio�rnika	TV�.
Ryzyko�	o�brażeń	ciała,	po�żaru�	lu�b	•	
u�szko�dzenia	przewo�du�	zasilająceg�o�!	Nie	
wo�lno�	u�mieszczać	o�dbio�rnika	TV�	lu�b	innych	
przedmio�tów	na	przewo�dzie	zasilającym.
Przed	bu�rzą	należy	o�dłączyć	o�dbio�rnik	TV�	•	
o�d	g�niazdka	zasilania	i	anteny.	W	trakcie	
bu�rzy	nig�dy	nie	wo�lno�	do�tykać	żadnej	
części	o�dbio�rnika	TV�,	przewo�du�	zasilania	lu�b	
przewo�du�	anteny.
Ryzyko�	u�szko�dzenia	słu�chu�!	Należy	•	
u�nikać	sto�so�wania	słu�chawek	do�u�sznych	
lu�b	słu�chawek	z	pałąkiem	przy	wyso�kiej	
g�ło�śno�ści	lu�b	przez	dłu�g�i	o�kres	czasu�.
Nie	wo�lno�	po�zwalać	dziecio�m	na	wspinanie	•	
się	na	o�dbio�rnik	TV�	lu�b	bawienie	się	nim.
Umieścić	o�dbio�rnik	TV�	w	miejscu�,	g�dzie	nie	•	
będzie	móg�ł	być	po�pchnięty,	po�ciąg�nięty	lu�b	
przewróco�ny.
Jeśli	o�dbio�rnik	TV�	jest	transpo�rto�wany	w	•	
temperatu�rach	po�niżej	5	°C:
Wyjąć	o�dbio�rnik	TV�	z	pu�dełka.1� 
Odczekać	aż	temperatu�ra	o�dbio�rnika	TV�	2� 
będzie	równa	temperatu�rze	o�to�czenia.
Zainstalo�wać	o�dbio�rnik	TV�.3� 

1�2 Ochrona i konserwacja 
ekranu

Maksymalnie	u�nikać	wyświetlania	•	
nieru�cho�mych	o�brazów.	Nieru�cho�me	
o�brazy	to�	o�brazy	po�zo�stające	na	ekranie	
przez	dłu�g�ie	o�kresy	czasu�.	Przykłady	
o�bejmu�ją:	menu�	ekrano�we,	stro�ny	
teletekstu�,	czarne	pasy,	info�rmacje	g�iełdo�we,	
lo�g�o�	kanałów	TV�	i	zeg�ary.	Jeżeli	nieru�cho�me	
o�brazy	mu�szą	być	u�żywane,	należy	
zmniejszyć	ko�ntrast	i	jasno�ść	ekranu�,	aby	
u�niknąć	u�szko�dzenia	ekranu�.	
Przed	czyszczeniem	o�dłączyć	o�dbio�rnik	TV�	•	
o�d	zasilania.
Odbio�rnik	TV�	i	o�bu�do�wę	czyścić	miękką,	•	
wilg�o�tną	ściereczką.	Do�	czyszczenia	
o�dbio�rnika	TV�	nie	wo�lno�	sto�so�wać	

su�bstancji	takich	jak	alko�ho�l,	śro�dki	
chemiczne	lu�b	śro�dki	czyszczące	sto�so�wane	
w	g�o�spo�darstwie	do�mo�wym.
Ryzyko�	u�szko�dzenia	ekranu�	TV�!	Nie	wo�lno�	•	
do�tykać,	naciskać,	trzeć	lu�b	u�derzać	w	
ekran	żadnymi	przedmio�tami.
Aby	u�niknąć	po�wstawania	defo�rmacji	i	•	
blaknięcia	ko�lo�rów,	należy	ścierać	kro�ple	
wo�dy	najszybciej	jak	to�	mo�żliwe.

1�3 Recykling
Niniejszy	pro�du�kt	zo�stał	zapro�jekto�wany	i	•	
wypro�du�ko�wany	z	materiałów	i	elementów	
najwyższej	jako�ści,	które	nadają	się	do�	
recykling�u�	i	po�no�wneg�o�	u�życia.
Niniejszy	pro�du�kt	zo�stał	zapro�jekto�wany	•	
i	wypro�du�ko�wany	z	myślą	o�	recykling�u�	
materiałów.	Symbo�l	przekreślo�neg�o�	ko�sza	
znajdu�jący	się	na	pro�du�kcie	o�znacza,	że	
pro�du�kt	o�bjęty	jest	dyrektywą	eu�ro�pejską	
2002/96/EC: 

Nie	wo�lno�	u�tylizo�wać	niniejszeg�o�	•	
u�rządzenia	wraz	z	innymi	o�dpadami	
ko�mu�nalnymi.	Należy	zapo�znać	się	z	
lo�kalnymi	przepisami	bezpiecznymi	dla	
śro�do�wiska	do�tyczącymi	recykling�u�	lu�b	
zapytać	sprzedawcę.	Po�prawna	u�tylizacja	
stareg�o�	pro�du�ktu�	po�mag�a	zapo�biec	
po�tencjalnie	neg�atywnemu�	wpływo�wi	na	
śro�do�wisko�	i	zdro�wie.	
Pilo�t	zdalneg�o�	stero�wania	do�łączo�ny	do�	•	
niniejszeg�o�	pro�du�ktu�	działa	na	baterie	
o�bjęte	dyrektywą	eu�ro�pejską	2006/66/EC	
i	nie	mo�że	być	u�tylizo�wany	wraz	z	innymi	
o�dpadami	ko�mu�nalnymi.	Należy	zapo�znać	
się	z	lo�kalnymi	przepisami	do�tyczącymi	
o�ddzielnej	u�tylizacji	baterii.
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6� HDMI 1/2/3 
Wejścia	HDMI	dla	o�dtwarzaczy	płyt	Blu�-ray,	
o�dbio�rników	cyfro�wych,	ko�nso�li	do�	g�ier	i	
innych	u�rządzeń	Hig�h-Definitio�n.

AUDIO 7� IN (Wejście audio) 
Złącze	Mini-jack	dla	dźwięku�	z	ko�mpu�tera	
(w	przypadku�	po�dłączania	ko�mpu�tera	przez	
przejściówkę	DV�I-HDMI).

TV 8� ANTENNA (Antena)

Smart	Card	slo�t	(Gniazdo�	karty	Smart	9� 
Card)	 
Gniazdo�	dla	ko�mpatybilnej	32	pino�wej	karty	
Smart	Card.

10� VGA In (Wejście VGA) 
Złącze	wejścio�we	do�	po�dłączenia	
ko�mpu�tera	lu�b	innych	u�rządzeń.

11� DATA 1	(RJ	12) 
Gniazdo�	do�	po�dłączenia	terminalu�	
systemo�weg�o�.

Odbiornik TV2 
2�1 Opis połączeń

14

 6

15

16
17
18

19

20

125 34

 7

8
9

10

11
12
13

1� EXT 1 (Wejście 1) 
Pierwsze	złącze	SCART	przeznaczo�ne	
dla	o�dtwarzaczy	DV�D,	V�CR,	o�dbio�rników	
cyfro�wych,	ko�nso�li	do�	g�ier	i	innych	
u�rządzeń	SCART.	Obsłu�g�u�je	Au�dio�	L/R,	wej./
wyj.	CV�BS,	RGB

2� EXT 2 (Wejście 2) 
Dru�g�ie	złącze	SCART.	Obsłu�g�u�je	Au�dio�	L/R,	
wej./wyj.	CV�BS.

3� EXT 3 (Wejście 3) 
Złącza	wejść	Co�mpo�nent	video�	(Y	Pb	Pr)	i	
Au�dio�	L/R	dla	o�dtwarzaczy	DV�D.

4� SPDIF OUT (Wyjście SPDIF) 
Wyjście	syg�nału�	dźwięko�weg�o�	dla	zestawów	
kina	do�mo�weg�o�	lu�b	innych	systemów	
dźwięko�wych.

5� SERV. U (Złącze serwisowe) 
Złącze	do�	u�żytku�	serwiso�weg�o�	(nie	wo�lno�	
po�dłączać	słu�chawek	do�	teg�o�	g�niazda)
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2�1�1 Boczne elementy sterowania i 
wskaźniki 

1

2

4

6

3

POWER

PROGRAM

MENU

VOLUME

5 

POWER (Zasilanie)1� 
PROGRAM +/-2� 
MENU3� 
VOLUME (Głośność) +/-4� 

5� Wskaźnik	zasilania/czu�jnik	pilo�ta	zdalneg�o�	
stero�wania

6� Zeg�ar

12� DATA 2	(RJ	45) 
Gniazdo�	do�	po�dłączenia	terminalu�	
systemo�weg�o�.

8	Ů	13� , 
Złącze	g�ło�śnika	łazienko�weg�o�.	Należy	
sto�so�wać	wtyczkę	stereo�	typu�	„jack”.

* 14� (Słu�chawki) 
Złącze	słu�chawko�we	stereo�	typu�	„mini-
jack”.

AUDIO 15� L/R 
Wejścia	Au�dio�	L/R	dla	u�rządzeń	zło�żo�nych	
i	S-V�ideo�.

16� VIDEO 
Wejście	wideo�	dla	u�rządzeń	zło�żo�nych

17� S-VIDEO 
Wejście	S-V�ideo�	dla	u�rządzeń	S-V�ideo�.

18� USB 
Złącze	USB	dla	u�rządzeń	pamięci	
maso�wych.

19� HDMI 
Do�datko�we	złącze	HDMI	dla	przeno�śnych	
u�rządzeń	Hig�h-Definitio�n.

20� COMMOM INTERFACE (Wspólny 
interfejs) 
Gniazdo�	dla	mo�du�łów	do�stępu�	
waru�nko�weg�o�	(Co�nditio�nal	Access	
Mo�du�les).

Uwaga  D
Patrz	po�dręcznik	u�żytko�wnika	danych	
u�rządzeń	w	celu�	u�zyskania	szczeg�óło�wych	
info�rmacji	o�	po�dłączaniu�. 
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3 Pilot zdalnego 
sterowania

Aby	u�zyskać	szczeg�óło�we	info�rmacje	do�tyczące	
pilo�ta	zdalneg�o�	stero�wania,	patrz	Rozdział 5 Opis 
pilota zdalnego sterowania�

Pilot zdalnego sterowania dla gości

W	celu�	u�stawienia	i	ko�nfig�u�racji.	 

 

Pilot zdalnego sterowania dla konfiguracji

Niniejszy	pilo�t	zdalneg�o�	stero�wania	mo�żna	
nabyć	o�ddzielnie	dla	u�stawień	fu�nkcji	telewizji	
instytu�cjo�nalnej/pro�fesjo�nalnych	ro�związań	
bizneso�wych	o�raz	u�stawień	SmartCard.

POWER

SLEEP

GUIDE

CLOCK A / V

SMART

GUEST

DCM

SETUP

TEXT

RECALL

HCLOV

CC

RESET CH

E F G

8

0

1

4 5 6

7 9

2 3

M A/CH

++
_ _

DB CA

+_
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4 Pierwsze kroki
Niniejszy	ro�zdział	po�mo�że	w	u�stawieniu�	i	
zainstalo�waniu�	o�dbio�rnika	TV�.	

4�1 Ustawienie odbiornika TV
Przed	u�stawieniem	o�dbio�rnika	TV�,	o�prócz	
przeczytania	i	zro�zu�mienia	instru�kcji	
bezpieczeństwa	w	Rozdziale 1.1,	należy	również	
wziąć	po�d	u�wag�ę	po�niższe	info�rmacje:

Idealna	o�dleg�ło�ść	do�	o�g�lądania	o�dbio�rnika	•	
TV�	wyno�si	trzy	razy	ro�zmiar	ekranu�.
Ustawić	o�dbio�rnik	TV�	w	miejscu�,	g�dzie	•	
pro�mienie	sło�neczne	nie	padają	na	ekran.
Przed	u�stawieniem	o�dbio�rnika	TV�	po�dłączyć	•	
u�rządzenia	do�datko�we.

•	 Odbio�rnik	TV�	jest	wypo�sażo�ny	w	o�twór	
bezpieczeństwa	firmy	Kensing�to�n	(Kensing�to�n	
Secu�rity	Slo�t)	znajdu�jący	się	z	tyłu�	o�dbio�rnika. 

 
W	przypadku�	po�dłączania	blo�kady	
zabezpieczającej	przed	kradzieżą	firmy	
Kensing�to�n	(nie	do�łączo�na	wraz	z	
o�dbio�rnikiem)	należy	u�mieścić	o�dbio�rnik	TV�	
w	zasięg�u�	stałeg�o�	przedmio�tu�	(np.	stół),	który	
mo�żna	łatwo�	przymo�co�wać	do�	blo�kady.

Montaż odbiornika TV na 4�2 
ścianie

UWAGA  B
Mo�nto�wanie	o�dbio�rnika	TV�	na	ścianie	
po�winno�	być	przepro�wadzo�ne	przez	
wykwalifiko�waneg�o�	technika.	Firma	
Ko�ninklijke	Philips	Electro�nics	N.V�.	nie	
po�no�si	żadnej	o�dpo�wiedzialno�ści	za	
niewłaściwy	mo�ntaż,	który	spo�wo�du�je	
wypadek	lu�b	o�brażenia	ciała.

Krok 1 Zakupić uchwyt ścienny 
kompatybilny z VESA
Zależnie	o�d	ro�zmiaru�	o�dbio�rnika	TV�	należy	
ku�pić	jeden	z	po�niższych	u�chwytów	ściennych:

Rozmiar 
ekranu 
TV (cale/
cm)

Typ uchwytu 
ściennego 
kompatybil-
nego z VESA 
(mm)

Specjalne 
zalecenia

22"/56	cm Reg�u�lo�wany	100	
x 100

Brak

26"/66cm Reg�u�lo�wany 
100 x 200

Brak

32"/81	cm Reg�u�lo�wany 
300 x 300

Uchwyt	ko�m-
patybilny	z	
V�ESA	należy	
wyreg�u�lo�wać	
do�	200	x	
300	przed	
przymo�co�wa-
niem	g�o�	do�	
o�dbio�rnika	
TV�

42"/107	
cm	lu�b	
większe

Stały	400	x	400 Brak

Krok 2 Przymocować uchwyt ścienny, 
kompatybilny z VESA, do odbiornika TV

Zlo�kalizo�wać	cztery	nakrętki	mo�cu�jące	z	1� 
tyłu�	o�dbio�rnika	TV�. 

Ko�ntynu�o�wać	zg�o�dnie	z	instru�kcją	2� 
do�łączo�ną	do�	u�chwytu�	ścienneg�o�	
ko�mpatybilneg�o�	z	V�ESA.
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UWAGA  D
Po�dczas	mo�ntażu�	do�	o�dbio�rnika	TV�	
u�chwytu�	ścienneg�o�	ko�mpatybilneg�o�	z	
V�ESA	należy	u�żyć	śru�b	M4	dla	mo�deli	26	
calo�wych,	M6	dla	mo�deli	32	calo�wych	lu�b	
M8	dla	największych	mo�deli	(śru�by	nie	
znajdu�ją	się	w	zestawie).

4�3 Podłączyć przewód anteny

Odszu�kać	złącze	1� TV ANTENNA	z	tyłu�	
o�dbio�rnika	TV�.
Po�dłączyć	jeden	ko�niec	przewo�du�	anteny	2� 
(nie	do�łączo�ny)	do�	złącza	TV ANTENNA� 
Jeśli	przewód	nie	pasu�je,	należy	zasto�so�wać	
przejściówkę.
Po�dłączyć	dru�g�i	ko�niec	przewo�du�	anteny	do�	3� 
g�niazdka	anteny,	u�pewniając	się,	że	przewód	
jest	do�brze	zabezpieczo�ny	na	o�bu�	ko�ńcach.

Podłączyć przewód zasilania4�4 
UWAGA  B
Należy	sprawdzić,	czy	napięcie	zasilania	
o�dpo�wiada	napięciu�	po�danemu�	z	tyłu�	
o�dbio�rnika	TV�.	Jeśli	napięcia	się	różnią,	nie	
wo�lno�	po�dłączać	przewo�du�	zasilania.

Aby podłączyć przewód zasilania
Uwaga  D
Po�ło�żenie	złącza	zasilania	różni	się	zależnie	
o�d	mo�delu�	o�dbio�rnika	TV�.

Odszu�kać	złącze	zasilania	1� AC IN	z	tyłu�	lu�b	
na	spo�dzie	o�dbio�rnika	TV�.
Po�dłączyć	przewód	zasilania	do�	złącza	2� 
zasilania	AC IN�
Po�dłączyć	przewód	zasilania	do�	g�niazdka	3� 
zasilania	u�pewniając	się,	że	przewód	jest	
do�brze	zabezpieczo�ny	na	o�bu�	ko�ńcach.

UWAGA  C
Przed	po�dłączeniem	o�dbio�rnika	TV�	do�	
g�niazdka	zasilania	należy	u�pewnić	się,	że	
napięcie	zasilania	zg�adza	się	warto�ścią	
wydru�ko�waną	po�d	o�sło�ną	przewo�du�. 
W	celu�	łatweg�o�	o�dłączania	o�dbio�rnika	TV�	
o�d	g�niazdka	zasilania	należy	u�pewnić	się,	że	
w	każdej	chwili	mo�żliwy	będzie	swo�bo�dny	
do�stęp	do�	przewo�du�	zasilania.	W	przypadku�	
o�dłączania	przewo�du�	zasilania	należy	zawsze	
ciąg�nąć	za	wtyczkę,	nig�dy	za	przewód. 

4�5 Umieścić baterie pilota 
zdalnego sterowania

Uwaga  D
Pilo�t	zdalneg�o�	stero�wania	nie	znajdu�je	się	
w	zestawie.	Należy	zaku�pić	pilo�t	zdalneg�o�	
stero�wania	o�	nu�merze	22AV�1105/10	u�	
do�stawcy	au�to�ryzo�waneg�o�	przez	firmę	
Philips.	
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Zsu�nąć	o�sło�nę	baterii	z	tyłu�	pilo�ta	zdalneg�o�	1� 
stero�wania.
Wło�żyć	dwie	do�łączo�ne	baterie	(ro�zmiar	2� 
AAA,	typ	LR03).	Upewnić	się,	że	ko�ńce	
o�znaczo�ne	+	i	-	baterii	zg�adzają	się	z	
o�znaczeniami	wewnątrz	o�bu�do�wy.
Wsu�nąć	o�sło�nę	baterii	na	miejsce.3� 

Wskazówka   E
W	przypadku�	nie	ko�rzystania	z	pilo�ta	
zdalneg�o�	stero�wania	przez	dłu�ższy	czas,	
należy	wyjąć	baterie.

4�6 Przygotowanie TV do usług 
cyfrowych

Zako�do�wane	kanały	TV�	cyfro�wej	mo�g�ą	
zo�stać	o�dko�do�wane	przy	u�życiu�	mo�du�łu�	
do�stępu�	waru�nko�weg�o�	(Co�nditio�nal	Access	
Mo�du�le,	CAM)	wło�żo�neg�o�	z	kartą	intelig�entną	
do�starczo�ną	przez	o�perato�ra	u�słu�g�i	TV�	cyfro�wej.	

CAM	mo�że	u�mo�żliwić	kilka	u�słu�g�	cyfro�wych	
zależnie	o�d	o�perato�ra	i	wybranych	u�słu�g�	
(np.	ko�do�wane	kanały	telewizyjne).	Należy	
sko�ntakto�wać	się	z	o�perato�rem	u�słu�g�i	TV�	
cyfro�wej	w	celu�	u�zyskania	dalszych	info�rmacji	
do�tyczących	u�słu�g�	i	waru�nków	ko�rzystania.

Korzystanie z 4�6�1 Conditional 
Access Module (moduł dostępu 
warunkowego)

UWAGA  B
Należy	wyłączyć	o�dbio�rnik	TV�	przed	
wło�żeniem	CAM.	Należy	po�stępo�wać	
zg�o�dnie	z	instru�kcjami	po�danymi	po�niżej.	
Niewłaściwe	wło�żenie	CAM	mo�że	
spo�wo�do�wać	u�szko�dzenie	CAM	o�raz	
o�dbio�rnika	TV�.
Po�stępu�jąc	wedłu�g�	instru�kcji	1� 
wydru�ko�wanych	na	CAM	należy	o�stro�żnie	
wsu�nąć	CAM	do�	g�niazda	Co�mmo�n	
Interface	(Wspólny	interfejs)	znajdu�jąceg�o�	
się	z	bo�ku�	o�dbio�rnika	TV�.	 

Wsu�nąć	CAM	aż	do�	o�po�ru�.2�  

Włączyć	o�dbio�rnik	TV�	i	po�czekać	na	3� 
aktywację	CAM.	Mo�że	to�	po�trwać	kilka	
minu�t.

Uwaga  D
Nie	wo�lno�	wyjmo�wać	CAM	z	g�niazda.	
Wyjęcie	CAM	spo�wo�du�je	wyłączenie	u�słu�g�	
cyfro�wych.

4�6�2 Dostęp do usług CAM

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� c,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
SECURITY	(Bezpieczeństwo�).

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	CI CARD (Karta	
CI)	i	Æ,	aby	wybrać	YES	(Tak). 
 



PL-12

 SECURITY
SECURITY    STANDARD
KEYBOARD LOCK    ALL
REMOTE CONTROL LOCK      NO
VIDEO OUT MUTE      NO
USB BREAKIN       NO
EPG       NO
TXT/MHEG       NO
CI CARD       YES

Nacisnąć	4� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.
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Opis pilota zdalnego 5 
sterowania

Uwaga  D
Pilo�t	zdalneg�o�	stero�wania	nie	znajdu�je	się	
w	zestawie.	Należy	zaku�pić	pilo�t	zdalneg�o�	
stero�wania	o�	nu�merze	22AV�1105/10	u�	
do�stawcy	au�to�ryzo�waneg�o�	przez	firmę	Philips.	

W	niniejszym	ro�zdziale	o�mówio�no�	szczeg�óło�wo�	
pilo�t	zdalneg�o�	stero�wania	o�	nu�merze	
22AV�1105/10.

1

2
3
4
5

7

10

8

9

11

14

6

15

13

16

18

17

19

12

.1�   
Słu�ży	do�	włączania	o�dbio�rnika	TV�	z	trybu�	
czu�wania	lu�b	przełączania	po�no�wnie	do�	
trybu�	czu�wania.

GUIDE (Ramówka)2�  
Słu�ży	do�	włączania/wyłączania	
elektro�niczneg�o�	ro�zkładu�	pro�g�ramów.	
Opcja	jest	aktywna	tylko�	dla	kanałów	
cyfro�wych.
RADIO3�  
Słu�ży	do�	u�zyskania	do�stępu�	do�	kanałów	
radio�wych.
SUBTITLE (Napisy)4�  
Słu�ży	do�	włączenia	lu�b	wyłączenia	napisów.
Przyciski	ko�lo�ro�we 5� 
Słu�żą	do�	wybierania	zadań,	stro�n	teletekstu�	
lu�b	u�stawienia	czasu�	u�śpienia.
ALARM OFF (Wyłącz budzik)6�  
Słu�ży	do�	wyłączenia	fu�nkcji	bu�dzika.	Tylko�	
dla	mo�deli	z	wyświetlaczem	zeg�ara.
OK7�  
Słu�ży	do�	zatwierdzenia	u�stawienia.
Przyciski	nawig�acji 8� 
Przyciski	do�	g�óry	Î,	w	dół	ï,	w	lewo�	Í	i	w	
prawo�	Æ	słu�żą	do�	nawig�acji	po�	menu�.
TELETEXT (Teletekst) 9�  
Słu�ży	do�	włączenia	lu�b	wyłączenia	
teletekstu�.
P +/-10�  
Słu�ży	do�	przełączania	do�	następneg�o�	lu�b	
po�przednieg�o�	kanału�.
Przyciski	nu�meryczne11�  
Słu�żą	do�	wybrania	kanału�,	stro�ny	lu�b	
u�stawienia.
?12�  
Słu�ży	do�	wybrania	fo�rmatu�	o�brazu�.

13� MHEG CANCEL (MHEG anuluj) 
Słu�ży	do�	anu�lo�wania	tekstu�	cyfro�weg�o�	
lu�b	u�słu�g�	interaktywnych	(Do�tyczy	tylko�	
Wielkiej	Brytanii).

14� [ 
Słu�ży	do�	wyciszenia	lu�b	przywrócenia	
dźwięku�.
”15�  +/- 
Słu�ży	do�	zwiększania	lu�b	zmniejszania	
g�ło�śno�ści.
MENU16�  
Słu�ży	do�	włączenia	lu�b	wyłączenia	menu�.
ALARM ON (Włącz budzik)17�  
Słu�ży	do�	włączenia	fu�nkcji	bu�dzika.	Tylko�	dla	
mo�deli	z	wyświetlaczem	zeg�ara.
PAY TV18�  
Słu�ży	do�	u�zyskania	do�stępu�	do�	kanałów	
ko�do�wanych	TV�.
INFO19�  
Słu�ży	do�	u�zyskania	do�stępu�	do�	kanałów	
info�rmacyjnych.
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6 Konfiguracja 
odbiornika TV

Menu�	ekrano�we	po�mo�g�ą	sko�nfig�u�ro�wać	i	
zainstalo�wać	kanały	TV�.	Niniejszy	ro�zdział	
o�pisu�je	nawig�ację	po�	menu�.

Dostęp do menu 6�1 konfiguracji

6�1�1 Za pomocą pilota zdalnego 
sterowania dla gości

to

Nacisnąć	przyciski	1� 3,1,9,7,5,3 i [w	ciąg�u�	
20	seku�nd	na	pilo�cie	zdalneg�o�	stero�wania,	
aby	wyświetlić	SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Uwaga  D
o�bo�wiązu�je	to�	wyłącznie	w	przypadku�,	
g�dy	SECURITY	(Bezpieczeństwo�)	jest	
u�stawio�ne	na	STANDARD	(Standardo�we). 
 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  > 

6�1�2 Za pomocą pilota zdalnego 
sterowania do konfiguracji

POWER

SLEEP

GUIDE

CLOCK A / V

SMART

GUEST

DCM

SETUP

TEXT

RECALL

HCLOV

SETUP

CC

RESET CH

E F G

8

0

1

4 5 6

7 9

2 3

MM A/CH

++
_ _

DB CA

+_

Przesu�nąć	su�wak	z	bo�ku�	pilo�ta	zdalneg�o�	1� 
stero�wania	na	SETUP	(Ko�nfig�u�racja).
Nacisnąć	2� M,	aby	wyświetlić	Setup	menu�	
(Menu�	ko�nfig�u�racji). 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Wybór języka6�2 
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	>,	aby	wybrać	2� ENGLISH	(ang�ielski),	
FRANCAIS	(francu�ski),	DEUTSCH 
(niemiecki)	lu�b	ITALIANO	(wło�ski). 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	3� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.
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Wybór kraju6�3 
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	>,	aby	wybrać	swój	kraj.	 2� 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY BELGIUM
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	3� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

6�4 Wybór źródła sygnału 
wejściowego

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
COMMUNICATION	(Po�łączenia). 
 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	
COMMUNICATION	(Po�łączenia).

Nacisnąć	4� Í lu�b	Æ,	aby	wybrać	u�stawienie�
SP - SPI•	 ,	SP - 12C,	HM - LINK	lu�b	
SERIAL XPRESS 
Wybrać	typ	po�łączenia	po�między	
o�dbio�rnikiem	TV�	i	deko�derem.

SMART RC (Inteligentny pilot •	
zdalnego sterowania)  
Wybrać,	aby	u�zyskać	do�stęp	do�	kanałów	
PAYTV�	(ko�do�wanych)	za	po�średnictwem	
specjalneg�o�	pilo�ta	zdalneg�o�	stero�wania.	
Aby	u�zyskać	więcej	info�rmacji,	
należy	sko�ntakto�wać	się	z	lo�kalnym	
przedstawicielem	handlo�wym	firmy	Philips.
OFF•	  
Wybrać,	aby	przywrócić	do�myślne	
u�stawienia	fabryczne.
Nacisnąć	5� ï,	aby	wybrać	ENABLE CARD 
SLOT	(Włącz	g�niazdo�	karty).
Nacisnąć	6� Æ,	aby	wybrać	YES (Tak)	w	celu�	
włączenia	fu�nkcji	karty. 
Patrz	Rozdział 8.2 Ustawienie źródła sygnału 
wejściowego,	aby	u�zyskać	więcej	info�rmacji.
Nacisnąć	7� ï,	aby	wybrać	DCM TYPE	(Typ	
DCM).
Nacisnąć	8� Æ,	aby	wybrać	GENERIC 
(Og�ólny),	jeśli	wybrano�	SP - SPI	lu�b	SP - 
12C lu�b	NO SOURCE SWITCHING 
(Bez	przełączania	źródła),	jeśli	deko�der	nie	
wymag�a	przełączania	źródła. 
 

 COMMUNICATION
COMMUNICATION SP - SPI
STORE     >
ENABLE CARD SLOT    YES
DCM TYPE  GENERIC

Nacisnąć	9� Î,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz).
Nacisnąć	10� Æ,	aby	zapisać	wszystkie	
u�stawienia�

Nacisnąć	11� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

6�5 Ustawienie liczby kanałów
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	NO� OF 
PROGRAMS	(Liczba	kanałów). 
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 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	3� Æ aby	przejść	do�	NO� OF 
PROGRAMS	(Liczba	kanałów).

Nacisnąć	4� Î	lu�b	ï,	aby	wybrać	TV,	PAYTV,	
INFO	(Kanały	info�rmacyjne)	lu�b	RADIO� 
 

 NO. OF PROGRAMS
TV   35
PAYTV    5
INFO    5
RADIO    5
STORE   >

Nacisnąć	przyciski	nu�meryczne,	aby	u�stawić	5� 
liczbę	kanałów	dla	każdeg�o�	typu�	kanału�.	

Uwaga  D
Maksymalna	łączna	liczba	kanałów,	którą	
mo�żna	u�stawić	dla	każdeg�o�	ro�dzaju�	kanałów	
wyno�si	250.	
Nacisnąć	6� ï,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz).
Nacisnąć	7� Æ,	aby	zapisać	wszystkie	
u�stawienia�

Nacisnąć	8� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

6�6 Automatyczna instalacja 
wszystkich kanałów

Należy	ją	przepro�wadzić	po�	wybraniu�	kraju�	w	
Rozdziale 6.3�

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	AUTO INSTALL 
(Au�to�matyczna	instalacja). 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	3� Æ,	aby	ro�zpo�cząć	instalację. 
Instalacja	mo�że	po�trwać	kilka	minu�t	Po�	
zako�ńczeniu�,	na	o�dbio�rniku�	TV�	po�jawi	się	
pierwszy	zapro�g�ramo�wany	kanał.
Uwaga:  D
Po�	zako�ńczeniu�	au�to�matycznej	instalacji	kanały	
analo�g�o�we	są	instalo�wane	do�myślnie	jako�	
zacho�dnio�-eu�ro�pejskie.	Po�	zainstalo�waniu�	
kanału�	należy	przejść	do�	ręcznej	instalacji,	aby	
u�stawić	właściwy	wybór	systemu�	nadawania.	
Dla	po�jedynczych	kanałów	analo�g�o�wych	
o�pisanych	w	Rozdziale 6.7	(po�zycja	9)	do�stępne	
są	następu�jące	o�pcje:		WEST	EUROPE/UK/
EAST	EUROPE/FRANCE	(Eu�ro�pa	Zacho�dnia/
Wielka	Brytania/Eu�ro�pa	Wscho�dnia/
Francja).	Ko�nfig�u�racja	instalacji	o�dbio�rnika	
TV�	w	pierwszym	o�dbio�rniku�	TV�	mo�że	
następnie	zo�stać	sklo�no�wana	do�	po�zo�stałych	
o�dbio�rników	zg�o�dnie	z	info�rmacjami	po�danymi	
w	Rozdziale 7 Klonowanie konfiguracji�

6�7 Ręczna instalacja 
pojedynczych kanałów

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	AUTO INSTALL 
(Instalacja	pro�g�ramów). 
 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >
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Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	PROGRAM 
INSTALL	(Instalacja	pro�g�ramów). 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.    TV 1
INPUT    TUNER
SYSTEM*  WEST EU
FREQUENCY* 559.2500>
LABEL   (     ) >
STORE        >
CHANNEL OPTIONS*       >
MUTE    NONE
PROTECTION     NO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisnąć	4� Æ,	aby	wybrać	typ	kanału�	do�	
zainstalo�wania:	TV,	PAYTV,	INFO	lu�b	
RADIO�
Nacisnąć	przyciski	nu�meryczne,	aby	wybrać	5� 
nu�mer	dla	wybraneg�o�	typu�	kanału�. 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.     TV 25
INPUT    TUNER
SYSTEM*  WEST EU
FREQUENCY* 559.2500>
LABEL   (     ) >
STORE        >
CHANNEL OPTIONS*       >
MUTE    NONE
PROTECTION     NO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisnąć	6� ï,	aby	wybrać	INPUT	(Źródło�). 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.     TV 25
INPUT    TUNER
SYSTEM*  WEST EU
FREQUENCY* 559.2500>
LABEL   (     ) >
STORE        >
CHANNEL OPTIONS*       >
MUTE    NONE
PROTECTION     NO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisnąć	7� Æ,	aby	wybrać	typ	źródła:	
TUNER,	AV1,	AV2,	SIDE AV	(Bo�czne	
wejście	AV�),	SIDE SVIDEO	(Bo�czne	
wejście	SV�IDEO),	CVI,	CARD-CVBS,	
CARD-YC,	CARD CVI,	VGA,	HDMI1,	
HDMI2,	HDMI3	lu�b	SIDE HDMI 
(Bo�czne	wejście	HDMI).
Nacisnąć	8� ï,	aby	wybrać	SYSTEM�
Nacisnąć	9� Æ,	aby	wybrać	typ	systemu�:	WEST 
EU	(Eu�ro�pa	zacho�dnia),	UK	(Wielka	
Brytania),	EAST EU	(Eu�ro�pa	wscho�dnia)	
FRANCE	(Francja)	lu�b	DVB-T�
Nacisnąć	10� ï,	aby	wybrać	FREQUENCY 
(Często�tliwo�ść).
Nacisnąć	przyciski	nu�meryczne,	aby	po�dać	11� 
często�tliwo�ść	lu�b	nacisnąć	Æ,	aby	ro�zpo�cząć	
instalację	kanałów.	Wyszu�kiwanie	zo�stanie	
zatrzymane	po�	o�dnalezieniu�	kanału�.
Nacisnąć	12� ï,	aby	wybrać	CHANNEL 
OPTIONS	(Opcje	kanału�).
Nacisnąć	13� Æ,	aby	przejść	do�	CHANNEL 
OPTIONS	(Opcje	kanału�). 
 

 CHANNEL OPTIONS
FINE TUNE   0
TELETEXT LANGUAGE WEST EU

Nacisnąć	14� ï,	aby	wybrać	FINE TUNE 
(Do�strajanie)	lu�b	TELETEXT 
LANGUAGE	(Język	stro�n	teletekstu�).
FINE TUNE (Dostrajanie)•	  
Słu�ży	do�	do�strajania	często�tliwo�ści	w	
przypadku�	złeg�o�	o�dbio�ru�.
TELETEXT LANGUAGE (Język stron •	
teletekstu) 
Słu�ży	do�	wybrania	WEST EU	(Eu�ro�pa	
zacho�dnia),	EAST EU	(Eu�ro�pa	wscho�dnia)	
CYRILLIC	(cyrylica)	lu�b	GREEK	(g�recki).
Nacisnąć	15� MENU	lu�b	M,	aby	po�wrócić	do�	
po�przednieg�o�	po�zio�mu�	menu�.
Nacisnąć	16� Î lu�b	ï,	aby	wybrać	LABEL 
(Etykieta)	w	celu�	nadania	nazwy	kanału�.
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Nacisnąć	17� Æ,	aby	przejść	do�	następneg�o�	po�la	
znaku�	i	nacisnąć	Î	lu�b	ï,	aby	wybrać	znak.	
Maksymalnie	mo�żna	wybrać	dziewięć	znaków.
Nacisnąć	18� MENU	lu�b	M,	aby	zako�ńczyć	
nadawanie	nazwy.
Nacisnąć	19� ï,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz)	i	
Æ,	aby	po�twierdzić.
Nacisnąć	20� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

Wyłączenie dźwięku źródła 6�8 
audio lub wideo

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	PROGRAM 
INSTALL	(Instalacja	pro�g�ramów)	>	MUTE 
(Wycisz).
Nacisnąć	3� Æ,	aby	przełączyć	na	NONE	(brak;	
wyłącza	dźwięk	dla	syg�nałów	au�dio�	i	wideo�),	
AUDIO	(wyłącza	dźwięk	wyłącznie	dla	
syg�nału�	au�dio�)	lu�b	VIDEO	(Wideo�;	wyłącza	
dźwięk	wyłącznie	dla	syg�nału�	wideo�). 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.     TV 25
INPUT    TUNER
SYSTEM*  WEST EU
FREQUENCY* 559.2500>
LABEL   (     ) >
STORE        >
CHANNEL OPTIONS*       >
MUTE    AUDIO
PROTECTION     NO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisnąć	4� ï,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz)	i	
Æ,	aby	po�twierdzić.
Nacisnąć	5� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

6�9 Blokowanie lub 
odblokowanie kanałów

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	PROGRAM 
INSTALL	(Instalacja	pro�g�ramów)	>	
PROTECTION	(Ochro�na).
Nacisnąć	3� Æ,	aby	wybrać	YES	(Tak)	w	celu�	
zablo�ko�wania	wybraneg�o�	kanału�	lu�b	NO 
(Nie)	w	celu�	o�dblo�ko�wania	wybraneg�o�,	
zablo�ko�waneg�o�	kanału�. 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.      TV 25
INPUT     TUNER
SYSTEM*   WEST EU
FREQUENCY*  559.2500>
LABEL   (     ) >
STORE         >
CHANNEL OPTIONS*        >
MUTE     NONE
PROTECTION     YES

* Only available when the INPUT is TUNER.

Uwaga  D
Jeżeli	kanał	jest	zablo�ko�wany,	na	ekranie	
o�dbio�rnika	TV�	po�jawi	się	napis	LOCKED 
(Zablo�ko�wany).	Aby	u�zyskać	do�stęp	do�	
kanału�	należy	g�o�	najpierw	o�dblo�ko�wać.
Nacisnąć	4� Í	lu�b	Æ lu�b	przyciski	nu�meryczne,	
aby	wyreg�u�lo�wać	często�tliwo�ść.
Nacisnąć	5� ï,	aby	wybrać	Store	(Zapisz).
Nacisnąć	6� Æ,	aby	zapisać	do�stro�jo�ny	kanał	
po�d	bieżącym	nu�merem	kanału�.	Pojawi się 
napis Stored	(Zapisano�).
Nacisnąć	7� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

6�10 Nazywanie lub zmiana 
nazwy kanałów

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	PROGRAM 
INSTALL	(Instalacja	pro�g�ramów)	>	
LABEL	(Etykieta).
Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	następneg�o�	po�la	
znaku�	i	nacisnąć	Î	lu�b	ï,	aby	wybrać	znak.	
Maksymalnie	mo�żna	wybrać	dziewięć	znaków. 
 

 PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO.     TV 25
INPUT    TUNER
SYSTEM*  WEST EU
FREQUENCY* 559.2500>
LABEL   (A_     ) >
STORE        >
CHANNEL OPTIONS*       >
MUTE    NONE
PROTECTION     NO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisnąć	4� MENU	lu�b	M,	aby	zako�ńczyć	
nadawanie	nazwy.
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Nacisn5� ąć	ï,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz)	i	
Æ,	aby	po�twierdzić.
Nacisnąć6�  MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

Konfiguracja ustawień6�11 
Ustawienie OSD (Menu ekranowe) 6�11�1 
i funkcji po włączeniu odbiornika

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
SWITCH ON/OSD	(Fu�nkcje	po�	włączeniu�/
Menu�	ekrano�we). 

 SWITCH ON/OSD
WELCOME MESSAGE       >
SWITCH ON PROGRAM STANDARD
SWITCH ON VOLUME      30
SWITCH ON PIC FMT WIDESCREEN
POWER ON  LAST STATUS
VOLUME INDICATOR   YES
PROGRAM INDICATOR   ALL

N3� acisnąć	ï,	aby	wybrać	u�stawienie i Æ,	aby	
zwiększyć	po�zio�m	lu�b	wybrać	o�pcje.
WELCOME MESSAGE (Komunikat •	
powitalny) 
Słu�ży	do�	wpisania	lu�b	u�su�nięcia	ko�mu�nikatu�	
po�witalneg�o�.
SWITCH ON PROGRAM (Program •	
po włączeniu) 
Słu�ży	do�	u�stawienia	kanału�	po�	włączeniu�	
o�dbio�rnika	TV�.	Jeżeli	wybrano�	u�stawienie	
STANDARD	(Standardo�wy),	po�	włączeniu�	
o�dbio�rnika	TV�	zo�stanie	wyświetlo�ny	
o�statnio�	o�g�lądany	kanał.
SWITCH ON VOLUME (Głośność po •	
włączeniu) 
Słu�ży	do�	u�stawienia	po�zio�mu�	g�ło�śno�ści	po�	
włączeniu�	o�dbio�rnika.
SWITCH ON PIC FMT (Format •	
obrazu po włączeniu) 
Słu�ży	do�	u�stawienia	fo�rmatu�	o�brazu�	po�	
włączeniu�	o�dbio�rnika.	
POWER ON (Stan po włączeniu •	
zasilania) 
Słu�ży	do�	wybrania	stanu�	(STANDBY	(Tryb	
czu�wania),	FORCED ON	(Wymu�szo�ne	
włączenie),	LAST STATUS	(Ostatni	stan) 
lu�b	ON)	(Włączo�ny)	o�dbio�rnika	TV�	po�	
włączeniu�	zasilania.

VOLUME INDICATOR (Wskaźnik •	
głośności) 
Wyświetla	wskaźnik	po�zio�mu�	g�ło�śno�ści.
PROGRAM INDICATOR (Wskaźnik •	
programu) 
Wyświetla	nu�mer	kanału�	(nu�mber),	etykietę	
(label)	lu�b	wszystko�	(all).
Nacisnąć	4� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

Konfiguracja ustawień obrazu lub 6�11�2 
dźwięku

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION	(Ko�nfig�u�racja)	
>	PICTURE	(Obraz)	lu�b	
CONFIGURATION	(Ko�nfig�u�racja)	>	
SOUND	(Dźwięk).	 

 PICTURE
BRIGHTNESS      45
COLOUR    48
CONTRAST      30
SHARPNESS     50
TINT    36
ACTIVE CONTROL   YES

 

 SOUND
EQUALIZER      >
BALANCE     0
BALANCE      30
MIN VOLUME     0
MAX VOLUME     99
AVL     ON
SMART SETTING KEY SMART SETTING
AUDIO SOURCE     >

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	u�stawienie i Æ,	aby	
zwiększyć	po�zio�m	lu�b	wybrać	o�pcje. 
SMART SETTING KEY (Przycisk 
inteligentnego ustawienia)	słu�ży	do�	
wybrania	SMART SETTING	(Ustawienie	
intelig�entne)	lu�b	SPLIT AUDIO	(Dźwięk	
po�dzielo�ny).
Nacisnąć	4� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.
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Ustawienie 6�12 bezpieczeństwa
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
SECURITY	(Bezpieczeństwo�). 
 

 SECURITY
SECURITY    STANDARD
KEYBOARD LOCK    ALL
REMOTE CONTROL LOCK      NO
AUDIO/VIDEO OUT      NO
USB BREAKIN       NO
EPG       NO
TXT/MHEG       NO
CI CARD       YES

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i	Æ,	aby	
wybrać	o�pcje.
SECURITY (Bezpieczeństwo) •	
Wybrać	STANDARD	(Standardo�we)	lu�b	
HIGH	(Wyso�kie).	
•	 STANDARD (Standardowe) 

SETUP	menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji)	mo�że	
zo�stać	wyświetlo�ne	ko�rzystając	z	pilo�ta	
zdalneg�o�	stero�wania	dla	g�o�ści	przez	
po�danie	ko�du�	au�to�ryzacji.

•	 HIGH (Wysokie) 
SETUP	menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji)	
mo�żna	wyświetlić	ko�rzystając	wyłącznie	
z	pilo�ta	zdalneg�o�	stero�wania	do�	
ko�nfig�u�racji.

KEYBOARD LOCK (Blokada •	
klawiatury) 
Wybrać	YES	(Tak)	lu�b	ALL	(Wszystkie)	
lu�b	NO	(Nie).

YES •	
	(Tak)	Zablo�ku�je	wszystkie	przyciski	
stero�wania	o�dbio�rnika	TV�	o�prócz	
przycisku�	POWER	(Zasilanie). 
ALL (Wszystkie) •	
Blo�ku�je	wszystkie	przyciski	stero�wania	
o�dbio�rnika	TV�.
NO (Nie) •	
Odblo�ko�wu�je	wszystkie	przyciski	
stero�wania	o�dbio�rnika	TV�.

REMOTE CONTROL (Pilot zdalnego •	
sterowania) LOCK (Blokada) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	zablo�ko�wać	
wszystkie	przyciski	pilo�ta	zdalneg�o�	
stero�wania	dla	g�o�ści.

AUDIO/VIDEO OUT (Wyjście Audio/•	
Wideo) 
Wybrać	TUNER,	MONITOR	lu�b	MUTE 
(Wycisz).	

TUNER •	
Wyłącza	wyjścia	dźwięku�	i	o�brazu�	z	
tu�nera.
MONITOR •	
Wyłącza	wyjścia	dźwięku�	i	o�brazu�	z	
mo�nito�ra.
MUTE•	  
Wyłącza	wyjścia	dźwięku�	i	o�brazu�	ze	
wszystkich	źródeł.

USB BREAKIN (Przerywanie obrazu •	
przez USB)

ON (Włączone) •	
Wybrać,	aby	włączyć	au�to�matyczne	
wykrywanie	u�rządzeń	USB	„po�dłącz	i	
ko�rzystaj”	(Plu�g�	and	play).	
OFF (Wyłączone) •	
Wybrać,	aby	wyłączyć	au�to�matyczne	
wykrywanie	u�rządzeń	USB	„po�dłącz	i	
ko�rzystaj”	(Plu�g�	and	play).

•	 EPG (Elektroniczny przewodnik po 
programach) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	włączyć	fu�nkcję	EPG	
(Elektro�niczny	przewo�dnik	po�	pro�g�ramach).
TXT/•	 MHEG 
Wybrać	TXT,	ALL	(Wszystkie)	lu�b	NO 
(Brak).

TXT •	
Wybrać,	aby	włączyć	tylko�	teletekst.	
ALL (Wszystkie) •	
Wybrać,	aby	włączyć	teletekst	i	MHEG.
NO (Brak) •	
Wybrać,	aby	wyłączyć	teletekst	i	MHEG.

•	 CI CARD (Karta CI) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	u�mo�żliwić	działanie	
mo�du�łu�	do�stępu�	waru�nko�weg�o�	(Co�nditio�nal	
Access	Mo�du�le).	Patrz	Rozdział 4.6 
Przygotowanie odbiornika TV do usług cyfrowych 
w	celu�	u�zyskania	szczeg�óło�wych	info�rmacji.
Nacisnąć	4� MENU	lu�b	M,	aby	wyjść.

Ustawienie 6�13 sterowania
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
CONTROL	(Stero�wanie). 
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AUDIO/VIDEO MUTE    YES
SCRAMBLED CHANNEL    YES
STEP TUNING     YES
DIGIT TIME OUT    3.0
3 DIGIT TUNING    YES
AUTO SCART     ALL
ALWAYS RGB  AUTO

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i	Æ,	aby	
wybrać	o�pcje.
AUDIO/VIDEO MUTE (Wyłączenie •	
dźwięku/obrazu) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	wyłączyć	dźwięk	
lu�b	o�braz	w	przypadku�	u�traty	nadawaneg�o�	
syg�nału�.

•	 SCRAMBLED CHANNEL (Kanał 
kodowany) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	o�dbierane	kanały	
ko�do�wane	były	o�znaczo�ne	jako�	„NOT	
SKIPPED”	(Nie	po�minięte)	lu�b	NO	(Nie),	
aby	o�dbierana	kanały	ko�do�wane	były	
o�znaczo�ne	jako�	„SKIPPED”	(Po�minięte)	
po�dczas	instalacji	au�to�matycznej.
STEP TUNING (Strojenie krokowe) •	
Wybrać	YES	(Tak),	aby	włączyć	stro�jenie	
dla	każdej	po�zycji	nu�merycznej.
DIGIT TIMEOUT (Czas oczekiwania •	
kanału) 
Wybrać	po�między	1 i 9,9	seku�nd	dla	
przełączenia	kanału�	na	inny.	Zalecane	i	
do�myślne	u�stawienie	wyno�si	3,0	seku�ndy.
3 DIGIT TUNING (Strojenie 3 cyfrowe) •	
Wybrać	YES	(Tak),	aby	u�mo�żliwić	stro�jenie	
aż	do�	3-cyfro�wych	kanałów.
AUTO SCART (Automatyczne SCART)•	  
Wybrać	AVI	(EXT1	(Wyjście	1)),	AV2	(EXT2	
(Wyjście	2)),	ALL	(Wszystkie),	POWER 
SCART	(Włączenie	przez	SCART)	lu�b	NO 
(Brak).

AV1 •	
Wybrać	kanał	AV1,	g�dy	do�	złącza	AV1 
po�dłączo�ny	jest	kabel	SCART.
AV2 •	
Wybrać	kanał	AV2,	g�dy	do�	złącza	AV2 
po�dłączo�ny	jest	kabel	SCART.
ALL (Wszystkie) •	
Wybrać	o�dpo�wiedni	kanał,	g�dy	kabel	
SCART	jest	po�dłączo�ny	do�	złącza	AV�.

POWER SCART (Włączenie przez •	
SCART) 
Au�to�matyczne	włączenie	o�dbio�rnika	
TV�	w	trybie	czu�wania	w	przypadku�	
wykrycia	syg�nału�	SCART.	Au�to�matyczne	
przełączenie	o�dbio�rnika	TV�	w	tryb	
czu�wania	w	przypadku�	braku�	syg�nału�	
SCART.
NO (Brak) •	
Wyłączenie	fu�nkcji	AUTO SCART 
(Au�to�matyczne	SCART).

ALWAYS RGB (Zawsze RGB)•	  
Wybrać	AUTO	(Au�to�matyczne),	AV1,	
NO_RGB	(Brak	RGB)	lu�b	NO	(Brak).

AUTO •	
Umo�żliwia	przerwanie	o�brazu�	przez	
RGB	w	przypadku�	do�wo�lneg�o�	źródła.
AV1 •	
Umo�żliwia	przerwanie	o�brazu�	przez	
RGB	w	przypadku�	źródła	AV1	(EXT1	
(Wyjście	1))	i	innych.
NO_RGB (Brak RGB) •	
Uniemo�żliwia	przerwanie	o�brazu�	przez	
RGB	w	przypadku�	do�wo�lneg�o�	źródła.
NO •	
Umo�żliwia	przerwanie	o�brazu�	przez	
RGB	wyłącznie	w	przypadku�	źródła	AV1 
(EXT1	(Wyjście	1)).

Regulacja obrazu6�14 
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
VIDEO ADJUSTMENT	(Reg�u�lacja	
o�brazu�). 
 

 VIDEO ADJUSTMENT
HORIZONTAL < >
VERTICAL  < >
PHASE  < >
CLOCK  < >
AUTO ADJUST >
RESET  >

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i Í Æ 
lu�b	Æ,	aby	wybrać	o�pcje.
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Ustawienie 6�15 oszczędzania 
energii

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
CONFIGURATION (Ko�nfig�u�racja)	>	
ENERGY SAVING	(Oszczędzanie	energ�ii). 
 

 ENERGY SAVING
LOW POWER STANDBY FAST
ESP  1
SMART POWER LOW

Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i	Æ,	aby	
wybrać	o�pcje.
LOW POWER STANDBY (Tryb •	
czuwania o niskim zużyciu energii) 
Słu�ży	do�	u�stawienia	zu�życia	energ�ii	w	trybie	
czu�wania.	

GREEN (Zielony) •	
TV�	zawsze	przejdzie	w	tryb	czu�wania	
o�	niskim	zu�życiu�	energ�ii,	aby	o�siąg�nąć	
najmniejsze	zu�życie	energ�ii.
FAST (Szybki) •	
TV�	przełączy	się	w	po�ło�wiczny	tryb	
czu�wania	w	celu�	szybkieg�o�	włączenia.
CLOCK (Zegar) •	
TV�	przejdzie	w	tryb	czu�wania	o�	niskim	
zu�życiu�	energ�ii	z	12V�	do�stępnymi	dla	
g�niazda	karty	lu�b	deko�dera.

ESP •	
Wybrać	o�kres	czasu�,	który	ma	u�płynąć	
przed	wyłączeniem	TV�	w	przypadku�,	g�dy	nie	
zo�stanie	naciśnięty	żaden	przycisk.	Okres	
cCzasu�	mo�że	wyno�sić	o�d	1	do�	99	g�o�dzin.
SMART POWER (Inteligentne •	
zasilanie) 
Wybrać	LOW	(Niskie),	MEDIUM 
(Średnie),	HIGH	(Wyso�kie),	aby	aktywo�wać	
różne	po�zio�my	trybu�	o�szczędzania	energ�ii	
lu�b	OFF (Wyłącz),	aby	wyłączyć	tryb.

6�16 Ustawienie zegara
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	CLOCK SETUP 
(Ko�nfig�u�racja	zeg�ara).
Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	CLOCK 
SETUP	(Ko�nfig�u�racja	zeg�ara). 
 

 CLOCK SETUP
DISPLAY STANDBY 5
DISPLAY ON  4
TIME SETTING 18:03
TELETEXT TIME DOWNLOAD YES
BUZZER VOLUME LOW

Nacisnąć	4� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i	Æ,	aby	
wybrać	o�pcje.
DISPLAY STANDBY (Wyświetlanie w •	
trybie czuwania) 
Wybrać	po�zio�m	o�d	1	do�	5	dla	jasno�ści	
wyświetlania	zeg�ara,	g�dy	TV�	znajdu�je	się	w	
trybie	czu�wania.	Wybrać	OFF	(Wyłącz),	aby	
wyłączyć	wyświetlacz.
DISPLAY ON (Wyświetlacz włączony)•	  
Wybrać	po�zio�m	o�d	1	do�	5	dla	jasno�ści	
wyświetlania	zeg�ara,	g�dy	TV�	jest	włączo�ny.	
Wybrać	OFF	(Wyłącz),	aby	wyłączyć	
wyświetlacz.
TIME SETTING (Ustawienie zegara)•	  
Słu�ży	do�	u�stawienia	zeg�ara.	Nacisnąć	
przyciski	nu�meryczne,	aby	po�dać	g�o�dzinę.
TELETEXT (Teletekst)•	  TIME 
DOWNLOAD (Pobieranie godziny) 
Wybrać	YES	(Tak),	aby	po�brać	z	teletekstu�	
g�o�dzinę	do�	u�stawienia	zeg�ara.	Zeg�ar	
zo�stanie	au�to�matycznie	zsynchro�nizo�wany	
do�	prawidło�wej	g�o�dziny.	Wybrać	NO	(Nie)	
aby	wyłączyć	tę	fu�nkcję.	Należy	u�stawić	
kanał,	z	któreg�o�	po�bierana	będzie	g�o�dzina	
na	ten	sam	kanał,	co�	kanał	po�	włączeniu�,	aby	
zminimalizo�wać	czas	włączania.
BUZZER VOLUME (Głośność •	
brzęczyka) 
Ustawić	g�ło�śno�ść	brzęczyka	bu�dzika.	Wybrać	
LOW	(Niska)	lu�b	HIGH	(Wyso�ka).	Wybrać	
OFF	(Wyłącz),	aby	wyłączyć	brzęczyk.
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Konfiguracja 7 
klonowania

Uwaga:  D
Przyg�o�to�wanie	pamięci	maso�wej	USB	do�	
klo�no�wania	ko�nfig�u�racji:	Pamięć	maso�wa	
USB	mu�si	zo�stać	sfo�rmato�wana	we	właściwy	
spo�sób.	Po�	po�dłączeniu�	pamięci	maso�wej	
USB	do�	ko�mpu�tera	w	celu�	sfo�rmato�wania,	
jeżeli	do�stępne	są	o�pcje	fo�rmato�wania	FAT	
i	FAT32,	należy	wybrać	FAT.	Jeżeli	do�stępna	
jest	wyłącznie	o�pcja	fo�rmato�wania	FAT32,	
należy	u�żyć	FAT	32.

Z USB do TV7�1 
Ko�pio�wanie	ko�nfig�u�racji	TV�	z	pamięci	maso�wej	
USB	do�	o�dbio�rnika	TV�.	

Wło�żyć	pamięć	maso�wą	USB	do�	g�niazda	1� 
USB	znajdu�jąceg�o�	się	z	bo�ku�	o�dbio�rnika	TV�.
Przejść	do�	2� Setup menu	(Menu�	ko�nfig�u�racji).
Nacisnąć	3� ï,	aby	wybrać	SETUP 
(Ko�nfig�u�racja)	>	CLONING/UPGRADE 
(Klo�no�wanie/Aktu�alizacja)	>	CLONING 
(Klo�no�wanie)	>	USB TO TV	(Z	USB	do�	TV�).
Nacisnąć	4� Æ,	aby	przejść	do�	USB TO TV (Z 
USB	do�	TV�).
Nacisnąć	5� Æ,	aby	załado�wać	dane	do�	
o�dbio�rnika	TV�. 
 

 CLONING
USB TO TV  > 
TV TO USB  >

Uwaga  D
•	 Po�dczas	teg�o�	pro�cesu�	ko�pio�wania	nie		
	 wo�lno�	wyjmo�wać	pamięci	maso�wej	USB. 
•	 Wszystkie	po�lecenia	pilo�ta	zdalneg�o�		
	 stero�wania	i	przyciski	stero�wania	na		
	 o�dbio�rniku�	TV�	są	wyłączo�ne.
Aby	po�	klo�no�waniu�	u�aktywnić	no�we	6� 
u�stawienia,	należy	wyłączyć	i	po�no�wnie	
włączyć	o�dbio�rnik	TV�.

Z TV do USB7�2 
Ko�pio�wanie	ko�nfig�u�racji	TV�	z	o�dbio�rnika	TV�	do�	
pamięci	maso�wej	USB.	

Utwo�rzyć	fo�lder	o�	nazwie	1� SSB_NVM	na	
pamięci	maso�wej	USB.
Utwo�rzyć	fo�lder	o�	nazwie	2� ChannelTable 
(Tabela	kanałów)	w	fo�lderze	SSB_NVM�
Wło�żyć	pamięć	maso�wą	USB	do�	g�niazda	3� 
USB	znajdu�jąceg�o�	się	z	bo�ku�	o�dbio�rnika	TV�.
Przejść	do�	4� Setup menu (Menu 
konfiguracji).
Nacisnąć	5� ï,	aby	wybrać	SETUP 
(Ko�nfig�u�racja)	>	CLONING/UPGRADE 
(Klo�no�wanie/Aktu�alizacja)	>	CLONING 
(Klo�no�wanie)	>	TV TO USB	(Z	TV�	do�	
USB).
Nacisnąć	6� Æ,	aby	przejść	do�	TV TO USB 
(Z	TV�	do�	USB).
Nacisnąć	7� Æ,	aby	załado�wać	dane	do�	pamięci	
maso�wej	USB. 
 

 CLONING
USB TO TV  > 
TV TO USB  >

Uwaga  D
•	 Po�dczas	teg�o�	pro�cesu�	ko�pio�wania	nie		
	 wo�lno�	wyjmo�wać	pamięci	maso�wej	USB. 
•	 Wszystkie	po�lecenia	pilo�ta	zdalneg�o�		
	 stero�wania	i	przyciski	stero�wania	na		
	 o�dbio�rniku�	TV�	są	wyłączo�ne.
Aby	po�	klo�no�waniu�	u�aktywnić	no�we	8� 
u�stawienia,	należy	wyłączyć	i	po�no�wnie	
włączyć	o�dbio�rnik	TV�.
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8 Ochrona zdrowia
Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	HEALTHCARE 
(Ochro�na	zdro�wia).

Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	
HEALTHCARE	(Ochro�na	zdro�wia). 
 

 SETUP
LANGUAGE ENGLISH
COUNTRY AUSTRIA
COMMUNICATION  >
NO. OF PROGRAMS  >
AUTO INSTALL  >
PROGRAM INSTALL  >
CONFIGURATION  >
CLOCK SETUP  >
CLONING/UPGRADE  >
HEALTHCARE  >

Nacisnąć	4� ï,	aby	wybrać	u�stawienie	i Æ,	aby	
wybrać	o�pcje.

•	 LOUDSPEAKER MUTE (Wyciszenie 
głośnika) 
Wybrać	ON	(Włącz),	aby	wyłączyć	g�ło�śnik.	
Wybrać	OFF	(Wyłącz),	aby	włączyć	g�ło�śnik.

•	 MULTI RC (Wiele pilotów zdalnego 
sterowania) 
Wybrać	ON	(Włącz),	aby	u�mo�żliwić	
stero�wanie	o�dbio�rnikiem	TV�	wielo�ma	
pilo�tami	zdalneg�o�	stero�wania.	Fu�nkcja	
o�bsłu�g�u�je	aż	do�	czterech	o�dbio�rników	TV�	
w	jednym	po�mieszczeniu�	bez	wzajemneg�o�	
zakłócania	się	pilo�tów	zdalneg�o�	stero�wania	
o�dbio�rników.	Każdy	pilo�t	zdalneg�o�	
stero�wania	dla	g�o�ści	mu�si	zo�stać	o�ddzielnie	
zapro�g�ramo�wany	do�	jedneg�o�	z	czterech	
ko�lo�rów	(niebieski,	żółty,	zielo�ny	lu�b	
czerwo�ny)	przycisków	pilo�ta	zdalneg�o�	
stero�wania.	Wybrać	OFF	(Wyłącz),	aby	
wyłączyć	tę	fu�nkcję.

•	 REMOTE COLOUR (Kolor pilota 
zdalnego sterowania) 
Niniejsza	fu�nkcja	działa	wyłącznie	w	
przypadku�	fu�nkcji	MULTI RC (Kilka 
pilotów zdalnego sterowania) 
u�stawio�nej	na	ON	(Włącz).	Wybrać	

Blue	(Niebieski),	Yellow	(Żółty),	Green 
(Zielo�ny)	lu�b	Red	(Czerwo�ny),	aby	
o�dpo�wiadał	ko�lo�ro�wi	pilo�ta	zdalneg�o�	
stero�wania,	który	będzie	sto�so�wany.
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9 Instalacja urządzeń
Uwaga  C
Przed	instalacją	karty	System	SmartCard	
lu�b	deko�dera	System	Bo�x,	należy	o�dłączyć	
o�dbio�rnik	TV�	o�d	zasilania.

9�1 System karty Smartcard
Uwaga  D
Nie	do�tyczy	mo�deli	22	calo�wych.

Wło�żyć	kartę	SmartCard	do�	g�niazda	1� 
karty	SmartCard	znajdu�jąceg�o�	się	z	tyłu�	
o�dbio�rnika	TV�. 
 

Po�dłączyć	przewo�dy	wedłu�g�	instru�kcji	2� 
do�stawcy	systemu�.

Włączyć	o�dbio�rnik	TV�.3� 

9�2 System dekodera
Wło�żyć	wtyczkę	RJ12	przewo�du�	deko�dera	1� 
do�	g�niazda	DATA 1	znajdu�jąceg�o�	się	z	tyłu�	
TV�. 
 

System Box

to DATA 1

Po�dłączyć	przewo�dy	wedłu�g�	instru�kcji	2� 
do�stawcy	systemu�.

Włączyć	o�dbio�rnik	TV�.3� 

Ustawienie 9�3 źródła sygnału 
wejściowego

Do�myślne	u�stawienie	COMMUNICATION 
(Po�łączenia)	w	SETUP	menu�	(Menu�	
ko�nfiru�g�racji)	to�	OFF	(Wyłącz).	Jeżeli	z	
o�dbio�rnikiem	TV�	sto�so�wana	jest	karta	
SmartCard	lu�b	system	deko�dera,	należy	u�stawić	
o�dpo�wiednie	po�łączenie.

Przejść	do�	1� SETUP menu�	(Menu�	
ko�nfig�u�racji).

Nacisnąć	2� ï,	aby	wybrać	
COMMUNICATION	(Po�łączenia).

Nacisnąć	3� Æ,	aby	przejść	do�	
COMMUNICATION	(Po�łączenia).

Nacisnąć	4� Æ,	aby	wybrać	właściwe	
po�łączenie. 
 

 COMMUNICATION
COMMUNICATION SP - 12C
STORE     >
ENABLE CARD SLOT    YES
DCM TYPE  GENERIC

Nacisnąć	5� ï,	aby	wybrać	ENABLE CARD 
SLOT	(Włącz	g�niazdo�	karty).

Nacisnąć	6� Æ,	aby	wybrać	YES	(Tak).

Nacisnąć	7� Î,	aby	wybrać	STORE	(Zapisz).

Nacisnąć	8� Æ,	aby	po�twierdzić.
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Rozwiązywanie 10 
problemów

Niniejszy	ro�zdział	o�pisu�je	często�	spo�tykane	
pro�blemy	i	po�daje	mo�żliwo�ści	ich	ro�związania.

Problemy z połączeniami10�1 
Odbiornik TV nie łączy się z 
zewnętrznym urządzeniem 
interaktywnym:

Wybrać	o�dpo�wiednie	źródło�	syg�nału�.	•	
Patrz	Rozdział 6.4 Ustawienie źródła sygnału 
wejściowego,	w	celu�	u�zyskania	aby	u�zyskać	
szczeg�óło�wyche	info�rmacji.
Sprawdzić,	czy	włączo�no�	g�niazdo�	karty.	W	•	
celu�	u�zyskania	szczeg�óło�wych	info�rmacji	
patrz	Rozdział 4.6.2 Dostęp do usług CAM�

Problemy z obrazem10�2 
Jakość obrazu nie jest optymalna w 
przypadku korzystania ze źródła VGA lub 
EXT 3 (Wyjście 3)

Nie	po�dłączać	źródła	V�GA	i	źródła	EXT	•	
3	(Wyjście	3)	do�	o�dbio�rnika	TV�	w	tym	
samym	czasie.

Pozostałe problemy 10�3 
Na ekranie TV pojawia się litera „F”.

Oznacza	to�,	że	o�dbio�rnik	TV�	znajdu�je	się	
o�becnie	w	trybie	fabrycznym.

Należy	nacisnąć	i	przytrzymać	przez	kilka	•	
seku�nd	przycisk	MENU	znajdu�jący	się	z	
bo�ku�	o�dbio�rnika	TV�.	Przywróci	to�	no�rmalną	
pracę	o�dbio�rnika	TV�.

Odbiornik TV nie reaguje w przypadku 
korzystania z pilota zdalnego sterowania 
dla gości.

Oznacza	to�,	że	bezpieczeństwo�	zo�stało�	
u�stawio�ne	na	po�zio�m	HIGH	(Wyso�ki).

Wybrać	•	 CONFIGURATION 
(Ko�nfig�u�racja)>	SECURITY 
(Bezpieczeństwo�).	Ustawić	SECURITY 
(Bezpieczeństwo�)	na	po�zio�m	STANDARD 
(Standardo�wy).
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